ULTIMATE RIFLE 4-DIE SETS - LEE PRECISION 22-250 REMINGTON

ULTIMATE 4-DIE SET

Choose this die set for maximum versatility. The set features a full length-resizing
die to return brass to factory new dimensions, perfect for reloading brass fired in
other guns. The Collet Neck sizing die is used on your fire formed brass giving
you best possible accuracy. No case lube required and cases last almost forever.
The Easy Adjust Dead Length Bullet seating die foolproofs the bullet seating
adjustment, and assures perfect seating depth every time. The Factory Crimp die
provides a secure crimp on bullets with or without a crimp groove. In most cases
it helps accuracy by providing a uniform higher start pressure and gives the
finished cartridge Factory like accuracy and dependability. The set is complete,
with shell holder, powder measure and famous Lee load data featuring all
common brands of powder organized in a easy to read logical format. Includes a
full length sizer, collet necksizer, Easy Adjust Dead Length Bullet Seating Die &
Factory Crimp Die.

Attributes

Name: LEE PRECISION 22-250 REMINGTON ULTIMATE 4-DIE SET
Manufacturer: LEE PRECISION

Product no.: 100053460

Mfr. No.: 90739

Cartridge: 22-250 Remington

Die Style: Die Sets (Complete)

Delivery weight: 0.703kg

UPC: 734307907396

Item details

Made in USA
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SICHERHEITSANWEISUNGEN FUR DAS ULTIMATE
RIFLE 4DIE SET

Einfilihrung

Danke, dass du das ULTIMATE RIFLE 4DIE SET von LEE PRECISION gewabhlt hast. Dieser Leitfaden bietet
wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere Verwendung und optimale Leistung deines Matrizensets zu
gewabhrleisten. Bitte lies diesen Leitfaden sorgféaltig, bevor du das Produkt verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Befolge immer die Anweisungen des Herstellers fir die sichere Verwendung.

Stelle sicher, dass dein Arbeitsplatz sauber, organisiert und frei von Ablenkungen ist.

Halte das Matrizenset auRerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.

Trage personliche Schutzausristung (PSA) wie Schutzbrille und Handschuhe beim Nachladen.

Achte auf deine Umgebung und stelle sicher, dass sich niemand in der N&he deines Arbeitsplatzes aufhalt,
wahrend du nachladst.

® Bewahre das Matrizenset an einem sicheren Ort auf, wenn es nicht verwendet wird, um unbefugten Zugriff zu
verhindern.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Gefahrenidentifikation:

® Das Matrizenset ist fir das Nachladen von Munition konzipiert. Unsachgemafe Verwendung kann zu
schweren Verletzungen oder Schaden fihren.
® Uberpriife vor der Verwendung auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung der Matrizen.

®* Vermeidung von Gefahren:

® Uberschreite nicht die empfohlenen LadeSpezifikationen fiir deine Munition.

® Stelle sicher, dass alle Komponenten, die mit dem Matrizenset verwendet werden, kompatibel und in
gutem Zustand sind.

* Verwende das Matrizenset nicht fiir andere Zwecke als den vorgesehenen.

® Alters und zielgruppenspezifische Warnungen:

® Dieses Produkt ist nur fur Erwachsene bestimmt. Halte es von Kindern fern.
® Stelle sicher, dass unerfahrene Benutzer eine angemessene Schulung erhalten, bevor sie das
Matrizenset verwenden.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

® |nstallation:

® Stelle sicher, dass deine Nachladepresse sicher montiert und stabil ist.

® |nstalliere die VollLangenRickfihrungsmatrize in der Presse geméaR den Anweisungen des Herstellers.

® Befolge dasselbe Verfahren fiir die ColletNackenMatrize, die Easy Adjust Dead Length Bullet Seating
Die und die Factory Crimp Die.

® Verwendung:

® Beginne mit dem Zuriickfihren deines Messings mit der VollLangenRuckfuhrungsmatrize.

* Verwende die ColletNackenMatrize auf feuergeformtem Messing, um die beste Genauigkeit zu
erzielen.

® Stelle die Easy Adjust Dead Length Bullet Seating Die ein, um die richtige Geschossplatzierungstiefe
zu gewahrleisten.

® Verwende die Factory Crimp Die fur einen sicheren Crimp bei Geschossen, um die Genauigkeit zu
verbessern.

® Uberpriife und pflege die Matrizen regelmaRig, um eine optimale Leistung sicherzustellen.



Entsorgungsanweisungen

® Entsorge alle Nachladekomponenten, einschlieRlich verbrauchtem Messing und Verpackungen, geman den
ortlichen Vorschriften.

® Entsorge keine gefahrlichen Materialien im regularen Mull. Erkundige dich bei den 6rtlichen Behérden nach
den richtigen Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Anfragen oder Unterstlitzung bezuglich des ULTIMATE RIFLE 4DIE SETs wende dich bitte an die Kontaktdaten
des Herstellers, die in der Produktverpackung zu finden sind, oder besuche deren offizielle Website.

Danke fur deine Aufmerksamkeit zu diesen Sicherheitsanweisungen. Viel Spal3 beim verantwortungsvollen
Nachladen mit dem ULTIMATE RIFLE 4DIE SET!



ULTIMATE RIFLE 4DIE SET SAFETY INSTRUCTIONS

Introduction

Thank you for choosing the ULTIMATE RIFLE 4DIE SET by LEE PRECISION. This guide provides essential safety
instructions to ensure safe use and optimal performance of your die set. Please read this guide carefully before using
the product.

General Safety Guidelines

Always follow the manufacturer's instructions for safe use.

Ensure that your workspace is clean, organized, and free from distractions.

Keep the die set out of reach of children and unauthorized persons.

Use personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves while reloading.

Be aware of your surroundings, and ensure that no one is in the vicinity of your workspace while reloading.
Store the die set in a secure location when not in use to prevent unauthorized access.

Specific Safety Precautions for Use

® Hazard Identification:
® The die set is designed for reloading ammunition. Improper use can result in serious injury or damage.
® Always check for signs of wear or damage to the dies before use.
* Avoiding Hazards:
® Do not exceed the recommended load specifications for your ammunition.
® Ensure that all components used with the die set are compatible and in good condition.
® Do not use the die set for any purpose other than its intended use.
® AgeSpecific Warnings:
® This product is intended for adult use only. Keep away from children.
® Ensure that inexperienced users receive proper training before using the die set.

Instructions for Installation and Usage

® |nstallation:
® Ensure your reloading press is securely mounted and stable.
® |nstall the full lengthresizing die in the press according to the manufacturer's instructions.
® Follow the same procedure for the collet neck sizing die, Easy Adjust Dead Length Bullet seating die,
and Factory Crimp die.
® Usage:
® Start by resizing your brass with the full lengthresizing die.
Use the collet neck sizing die on fireformed brass to achieve the best accuracy.
Adjust the Easy Adjust Dead Length Bullet seating die to ensure proper bullet seating depth.
Use the Factory Crimp die for a secure crimp on bullets, enhancing accuracy.
Regularly check and maintain the dies to ensure optimal performance.

Disposal Instructions

® Dispose of all reloading materials, including spent brass and packaging, in accordance with local regulations.
® Do not dispose of hazardous materials in regular trash. Check with local authorities for proper disposal
methods.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or support regarding the ULTIMATE RIFLE 4DIE SET, please refer to the manufacturer's contact
information found in the product packaging or visit their official website.

Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy reloading with the ULTIMATE RIFLE 4DIE SET
responsibly!



INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD DEL JUEGO DE
MATRICES ULTIMATE RIFLE 4

Introduccion

Gracias por elegir el JUEGO DE MATRICES ULTIMATE RIFLE de LEE PRECISION. Esta guia proporciona
instrucciones de seguridad esenciales para garantizar un uso seguro y un rendimiento 6ptimo de tu juego de
matrices. Por favor, lee esta guia cuidadosamente antes de usar el producto.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre sigue las instrucciones del fabricante para un uso seguro.

Asegurate de que tu area de trabajo esté limpia, organizada y libre de distracciones.

Mantén el juego de matrices fuera del alcance de los nifios y personas no autorizadas.

Usa equipo de proteccion personal (EPP) como gafas de seguridad y guantes mientras recargas.

Mantente consciente de tu entorno y asegurate de que no haya nadie en las cercanias de tu area de trabajo

mientras recargas.
® Almacena el juego de matrices en un lugar seguro cuando no esté en uso para prevenir accesos no
autorizados.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® |dentificacion de Peligros:

® El juego de matrices esta disefiado para recargar municiéon. El uso indebido puede resultar en lesiones

graves o dafios.

® Siempre verifica si hay signos de desgaste o dafio en las matrices antes de usarlas.

* Evitando Peligros:

®* No excedas las especificaciones de carga recomendadas para tu municion.
® Asegurate de que todos los componentes utilizados con el juego de matrices sean compatibles y estén

en buenas condiciones.

® No uses el juego de matrices para ningln proposito que no sea su uso previsto.

* Advertencias Especificas por Edad:

® Este producto esta destinado solo para uso de adultos. Mantén alejado a los nifios.
® Asegurate de que los usuarios inexpertos reciban la capacitacion adecuada antes de usar el juego de

matrices.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

®* |nstalacion:

® Asegurate de que tu prensa de recarga esté montada de forma segura y estable.

® Uso:

Instala la matriz de redimensionamiento de longitud completa en la prensa de acuerdo con las
instrucciones del fabricante.

Sigue el mismo procedimiento para la matriz de ajuste de cuello Collet, la matriz de asiento de balas
de longitud muerta de facil ajuste y la matriz de crimpado de fabrica.

® Comienza redimensionando tu bronce con la matriz de redimensionamiento de longitud completa.

Usa la matriz de ajuste de cuello Collet en bronce formado por fuego para lograr la mejor precision.

® Ajusta la matriz de asiento de balas de longitud muerta de facil ajuste para asegurar la profundidad de

asiento adecuada.
Utiliza la matriz de crimpado de fabrica para un crimpado seguro en las balas, mejorando la precision.
Revisa y mantén regularmente las matrices para asegurar un rendimiento 6ptimo.



Instrucciones de Eliminacion

® Desecha todos los materiales de recarga, incluidos el bronce usado y el embalaje, de acuerdo con las

regulaciones locales.
®* No deseches materiales peligrosos en la basura regular. Consulta con las autoridades locales para conocer

los métodos de eliminaciéon adecuados.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o soporte relacionado con el JUEGO DE MATRICES ULTIMATE RIFLE, consulta la
informacion de contacto del fabricante que se encuentra en el embalaje del producto o visita su sitio web oficial.

Gracias por tu atencién a estas instrucciones de seguridad. jDisfruta de la recarga con el JUEGO DE MATRICES
ULTIMATE RIFLE de manera responsable!



INSTRUCTIONS DE SECURITE DU SET DE MATRICES
ULTIMATE RIFLE 4

Introduction

Merci d'avoir choisi le SET DE MATRICES ULTIMATE RIFLE de LEE PRECISION. Ce guide fournit des instructions
de sécurité essentielles pour garantir une utilisation sire et des performances optimales de votre set de matrices.
Veuillez lire ce guide attentivement avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales

Toujours suivre les instructions du fabricant pour une utilisation sdre.

Assurezvous que votre espace de travail est propre, organisé et exempt de distractions.

Gardez le set de matrices hors de portée des enfants et des personnes non autorisées.

Utilisez un équipement de protection individuelle (EPI) tel que des lunettes de sécurité et des gants lors du

rechargement.

® Soyez conscient de votre environnement et assurezvous qu'aucune personne ne se trouve a proximité de
votre espace de travail pendant le rechargement.

® Rangez le set de matrices dans un endroit sir lorsqu'il n'est pas utilisé pour éviter un accés non autorisé.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation
® |dentification des Risques :

® |e set de matrices est congu pour le rechargement de munitions. Une utilisation incorrecte peut
entrainer des blessures graves ou des dommages.
® Vérifiez toujours les signes d'usure ou de dommages aux matrices avant utilisation.

® Eviter les Risques :

®* Ne dépassez pas les spécifications de charge recommandées pour vos munitions.
® Assurezvous que tous les composants utilisés avec le set de matrices sont compatibles et en bon état.
® Ne pas utiliser le set de matrices a d'autres fins que celles prévues.

* Avertissements Spécifiques a I'Age :

® Ce produit est destiné a un usage adulte uniguement. Gardezle hors de portée des enfants.
® Assurezvous que les utilisateurs inexpérimentés recoivent une formation adéquate avant d'utiliser le
set de matrices.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

® |nstallation :

® Assurezvous que votre presse de rechargement est solidement montée et stable.

® |nstallez la matrice de redimensionnement pleine longueur dans la presse selon les instructions du
fabricant.

® Suivez la méme procédure pour la matrice de redimensionnement Collet, la matrice de siége de balle
Easy Adjust Dead Length et la matrice de sertissage Factory Crimp.

® Utilisation :

® Commencez par redimensionner votre laiton avec la matrice de redimensionnement pleine longueur.

® Utilisez la matrice de redimensionnement Collet sur le laiton formé a feu pour obtenir la meilleure
précision.

® Ajustez la matrice de siege de balle Easy Adjust Dead Length pour garantir une profondeur de siége
appropriée.

® Utilisez la matrice de sertissage Factory Crimp pour un sertissage sécurisé sur les balles, améliorant
ainsi la précision.

® Vérifiez et entretenez régulierement les matrices pour garantir des performances optimales.



Instructions d'Elimination

® Eliminez tous les matériaux de rechargement, y compris le laiton usagé et I'emballage, conformément aux
réglementations locales.

®* Ne jetez pas de matériaux dangereux dans les ordures ordinaires. Consultez les autorités locales pour
connaitre les méthodes d'élimination appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou assistance concernant le SET DE MATRICES ULTIMATE RIFLE, veuillez vous référer aux
informations de contact du fabricant trouvées dans I'emballage du produit ou visiter leur site web officiel.

Merci de votre attention a ces instructions de sécurité. Profitez du rechargement avec le SET DE MATRICES
ULTIMATE RIFLE de maniére responsable !



ISTRUZIONI PER LA SICUREZZA DEL SET DI DIE
ULTIMATE RIFLE 4

Introduzione

Grazie per aver scelto il SET DI DIE ULTIMATE RIFLE di LEE PRECISION. Questa guida fornisce istruzioni di
sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro e prestazioni ottimali del tuo set di die. Ti preghiamo di leggere
attentamente questa guida prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Segui sempre le istruzioni del produttore per un uso sicuro.

Assicurati che il tuo spazio di lavoro sia pulito, organizzato e privo di distrazioni.

Tieni il set di die fuori dalla portata di bambini e persone non autorizzate.

Utilizza dispositivi di protezione individuale (DPI) come occhiali di sicurezza e guanti durante la ricarica.

Fai attenzione alllambiente circostante e assicurati che nessuno si trovi nelle vicinanze del tuo spazio di lavoro
mentre ricarichi.

® Conserva il set di die in un luogo sicuro quando non € in Uso per prevenire accessi non autorizzati.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

* |dentificazione dei Rischi:

® || set di die & progettato per la ricarica delle munizioni. Un uso improprio puo causare gravi infortuni o
danni.
® Controlla sempre segni di usura o danni ai die prima dell'uso.

® Evitare i Rischi:

® Non superare le specifiche di carico raccomandate per le tue munizioni.
® Assicurati che tutti i componenti utilizzati con il set di die siano compatibili e in buone condizioni.
® Non utilizzare il set di die per scopi diversi da quelli previsti.

* Avvertenze Specifiche per I'Eta:

® Questo prodotto € destinato solo all'uso da parte di adulti. Tienilo lontano dai bambini.
® Assicurati che gli utenti inesperti ricevano una formazione adeguata prima di utilizzare il set di die.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

* |nstallazione:

® Assicurati che la tua press di ricarica sia montata saldamente e stabile.
Installa il die di ridimensionamento a lunghezza completa nella press secondo le istruzioni del
produttore.

® Segui la stessa procedura per il die di ridimensionamento a collet, il die di seduta proiettile a lunghezza
morta facile da regolare e il die di crimpatura di fabbrica.

® Uso:

® |nizia ridimensionando il tuo ottone con il die di ridimensionamento a lunghezza completa.
Utilizza il die di ridimensionamento a collet su ottone formattato per ottenere la migliore precisione.
Regola il die di seduta proiettile a lunghezza morta per garantire la corretta profondita di seduta del
proiettile.
Usa il die di crimpatura di fabbrica per una crimpatura sicura sui proiettili, migliorando la precisione.
® Controlla e manutieni regolarmente i die per garantire prestazioni ottimali.

Istruzioni per lo Smaltimento



® Smaltisci tutti i materiali di ricarica, inclusi ottone usato e imballaggi, in conformita con le normative locali.
® Non smaltire materiali pericolosi nei rifiuti normali. Controlla con le autorita locali per i metodi di smaltimento

appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o supporto riguardante il SET DI DIE ULTIMATE RIFLE, ti preghiamo di fare riferimento alle
informazioni di contatto del produttore presenti nell'imballaggio del prodotto o di visitare il loro sito web ufficiale.

Ti ringraziamo per l'attenzione a queste istruzioni di sicurezza. Buona ricarica con il SET DI DIE ULTIMATE RIFLE in
modo responsabile!



INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA ZESTAWU MATRYC
4DIE ULTIMATE

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor ZESTAWU MATRYC 4DIE ULTIMATE firmy LEE PRECISION. Niniejszy przewodnik zawiera
niezbedne instrukcje bezpieczenstwa, ktére zapewnig bezpieczne uzytkowanie i optymalng wydajno$¢ Twojego
zestawu matryc. Prosimy o uwazne przeczytanie tego przewodnika przed uzyciem produktu.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

Zawsze przestrzegaj instrukcji producenta dotyczacych bezpiecznego uzytkowania.

Upewnij sie, ze Twoje miejsce pracy jest czyste, uporzadkowane i wolne od rozpraszaczy.

Trzymaj zestaw matryc poza zasiegiem dzieci i os6b nieupowaznionych.

Uzywaj osobistego sprzetu ochronnego (PPE), takiego jak okulary ochronne i rekawice podczas tadowania.
Badz swiadomy swojego otoczenia i upewnij sie, ze nikt nie znajduje sie w poblizu Twojego miejsca pracy
podczas tadowania.

Przechowuj zestaw matryc w bezpiecznym miejscu, gdy nie jest uzywany, aby zapobiec nieautoryzowanemu
dostepowi.

Szczegotowe Srodki ostroznosci dotyczace uzytkowania

* |dentyfikacja zagrozen:

® Zestaw matryc jest przeznaczony do tadowania amunicji. Niewtasciwe uzycie moze prowadzi¢ do

powaznych obrazen lub uszkodzen.

® Zawsze sprawdzaj oznaki zuzycia lub uszkodzenia matryc przed uzyciem.

® Unikanie zagrozen:

® Nie przekraczaj zalecanych specyfikacji tadunkowych dla swojej amunicji.
® Upewnij sie, ze wszystkie komponenty uzywane z zestawem matryc sg kompatybilne i w dobrym

stanie.
Nie uzywaj zestawu matryc do zadnych celéw innych niz jego zamierzona funkcja.

® Ostrzezenia specyficzne dla wieku:

® Produkt jest przeznaczony wytgcznie do uzytku dorostych. Trzymaj z dala od dzieci.
® Upewnij sie, ze niedoswiadczeni uzytkownicy otrzymujg odpowiednie szkolenie przed uzyciem zestawu

matryc.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

* |nstalacja:

® Upewnij sie, ze Twoja prasa do tadowania jest solidnie zamontowana i stabilna.
® Zainstaluj matryce do petnego wymiaru w prasie zgodnie z instrukcjami producenta.
® Postepuj w ten sam sposob z matryca do formowania szyjki, matrycg Easy Adjust Dead Length do

osadzania pociskéw oraz matrycag Factory Crimp.

® Uzytkowanie:

® Rozpocznij od przeksztatcania swojego mosigdzu przy uzyciu matrycy do petnego wymiaru.
® Uzyj matrycy do formowania szyjki na uformowanym mosigdzu, aby osiggna¢ najlepsza doktadnosc.
® Dostosuj matryce Easy Adjust Dead Length do osadzania pociskéw, aby zapewni¢ prawidtowg

gtebokos¢ osadzenia pocisku.

® Uzyj matrycy Factory Crimp, aby uzyskac¢ pewne zaciskanie pociskow, co zwieksza doktadnos¢.
® Regularnie kontroluj i konserwuj matryce, aby zapewni¢ optymalng wydajnosc.



Instrukcje dotyczgce utylizacji

® Utylizuj wszystkie materiaty do tadowania, w tym zuzyty mosiadz i opakowania, zgodnie z lokalnymi
przepisami.

® Nie wyrzucaj materiatéw niebezpiecznych do zwyklego smieci. Sprawdz z lokalnymi wtadzami, jak prawidtowo
utylizowac.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan lub wsparcia dotyczacego ZESTAWU MATRYC 4DIE ULTIMATE, prosimy o
zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi producenta znajdujacymi sie w opakowaniu produktu lub odwiedzenie
ich oficjalnej strony internetowe;.

Dziekujemy za zwrdcenie uwagi na te instrukcje bezpieczenstwa. Ciesz sie odpowiedzialnym tadowaniem z
ZESTAWEM MATRYC 4DIE ULTIMATE!



ULTIMATE RIFLE 4DIE SET TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Kiitos, etté valitsit LEE PRECISIONIN ULTIMATE RIFLE 4DIE SETIN. Tam& opas tarjoaa olennaisia
turvallisuusohijeita, jotta voit kayttda diesettia turvallisesti ja optimaalisesti. Lue tdma opas huolellisesti ennen
tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Noudata aina valmistajan ohjeita turvallisessa kayttssa.

Varmista, ettd tyoskentelytilasi on puhdas, jarjestetty ja vapaa hairiotekijoista.

Pida diesetti lasten ja valtuuttamattomien henkildiden ulottumattomissa.

Kayta henkilokohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja hanskoja, lataamisen aikana.

Ole tietoinen ymparistostasi ja varmista, ettei kukaan ole tydskentelytilasi laheisyydessa lataamisen aikana.
Sailyta diesetti turvallisessa paikassa, kun et kayta sitd, estddksesi valtuuttamattoman paasyn.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

® Vaarojen tunnistaminen:

® Diesetti on suunniteltu patruunoiden lataamiseen. Vaara kaytt6 voi aiheuttaa vakavia vammoja tai
vaurioita.
® Tarkista aina merkit kulumisesta tai vaurioista diesetissa ennen kayttoa.

® Vaarojen vilttaminen:

* Ala ylita suositeltuja latausmaéria patruunoissasi.
® Varmista, ettd kaikki diesetin kanssa kaytettavat komponentit ovat yhteensopivia ja hyvassa kunnossa.
* Ala kayta diesettia muuhun kuin sen tarkoitetun kayttotarkoituksen mukaisesti.

® |kdkohtaiset varoitukset:

® Tama tuote on tarkoitettu vain aikuisille. Pida poissa lasten ulottuvilta.
® Varmista, ettd kokemattomat kayttajat saavat asianmukaista koulutusta ennen diesetin kayttda.

Asennus ja kayttéohjeet

® Asennus:

® Varmista, ettd latauspainosi on tukevasti kiinnitetty ja vakaa.

® Asenna tayspitka koonmuutoskuula painoon valmistajan ohjeiden mukaisesti.

® Seuraa samaa menettelya colletkaulakuulan, Helposti sdadettavan Dead Length kuulan istutuskuulan
ja Tehdaspuristuskuulan osalta.

* Kaytto:

® Aloita puristamalla messinkia tayspitkalla koonmuutoskuulalla.
Kéayta colletkaulakuulaa muokatuilla messingeilla parhaan tarkkuuden saavuttamiseksi.
Saada Helposti sdadettavad Dead Length kuulan istutuskuulaa varmistaaksesi oikean kuulan
istutussyvyyden.
Kayta Tehdaspuristuskuulaa varmistaaksesi tiukka puristus kuuliin, mika parantaa tarkkuutta.
® Tarkista ja huolla diesettia saénndllisesti optimaalisen suorituskyvyn varmistamiseksi.

Havitysohjeet

® Havita kaikki latausmateriaalit, mukaan lukien kéytetyt messinkipullot ja pakkaukset, paikallisten maaraysten
mukaisesti.

* Ala havita vaarallisia materiaaleja tavallisessa roskassa. Tarkista paikallisilta viranomaisilta oikeat
havitysmenetelmat.



Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksié tai tarvitset tukea ULTIMATE RIFLE 4DIE SETIN kaytdssa, viittaa valmistajan
yhteystietoihin, jotka 16ytyvét tuotepakkauksesta tai kdy heidan virallisilla verkkosivuillaan.

Kiitos, etté otit huomioon nama turvallisuusohjeet. Nauti lataamisesta ULTIMATE RIFLE 4DIE SETIN kanssa
vastuullisesti!



ULTIMATE RIFLE 4DIE SET
SAKERHETSINSTRUKTIONER

Introduktion

Tack for att du valt ULTIMATE RIFLE 4DIE SET fran LEE PRECISION. Denna guide innehaller viktiga
sékerhetsinstruktioner for att sakerstélla séker anvéandning och optimal prestanda av ditt dieset. Vanligen las denna
guide noggrant innan du anvander produkten.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Folj alltid tillverkarens instruktioner for sdker anvandning.

Se till att ditt arbetsutrymme &r rent, organiserat och fritt frn distraktioner.

Hall diesetet utom rackhall for barn och obehdriga personer.

Anvand personlig skyddsutrustning (PPE) sasom skyddsglasdgon och handskar vid omladdning.

Var medveten om din omgivning och se till att ingen befinner sig i narheten av ditt arbetsomrade medan du
omladdar.

® Forvara diesetet pa en séker plats nar det inte anvands for att forhindra obehdérig atkomst.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

® Riskidentifiering:

® Diesetet &r designat for omladdning av ammunition. Felaktig anvandning kan leda till allvarlig skada
eller skada pé& utrustning.
® Kontrollera alltid efter tecken pa slitage eller skada pa dies fére anvandning.

® Undvikande av risker:

® Overskrid inte de rekommenderade lastspecifikationerna for din ammunition.
® Se till att alla komponenter som anvands med diesetet ar kompatibla och i gott skick.
* Anvand inte diesetet for nagot annat syfte an dess avsedda anvandning.

¢ Aldersspecifika varningar:

® Denna produkt ar avsedd for vuxen anvandning endast. Hall den borta fran barn.
® Se till att oerfarna anvandare far korrekt utbildning innan de anvander diesetet.

Instruktioner for installation och anvandning

® |nstallation:

® Se till att din omladdningspress ar ordentligt monterad och stabil.

® |nstallera fullangdsresizing die i pressen enligt tillverkarens instruktioner.

® Folj samma procedur for collet neck sizing die, Easy Adjust Dead Length Bullet seating die och Factory
Crimp die.

® Anvandning:

Borja med att resize din massing med fullangdsresizing die.

Anvand collet neck sizing die pa avfyrad massing for att uppna bésta noggrannhet.

Justera Easy Adjust Dead Length Bullet seating die for att sékerstélla korrekt seatingdjup for kulan.
Anvand Factory Crimp die fér en saker crimp pa kulor, vilket forbattrar noggrannheten.

Kontrollera och underhall dieset regelbundet for att sakerstélla optimal prestanda.

Avfallshanteringsinstruktioner



® Kassera alla omladdningsmaterial, inklusive forbrukad méassing och férpackningar, i enlighet med lokala

foreskrifter.
® Kassera inte farliga material i vanlig soptunna. Kontrollera med lokala myndigheter for korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for vidare stod

For eventuella fragor eller stod angdende ULTIMATE RIFLE 4DIE SET, vanligen hanvisa till tillverkarens
kontaktinformation som finns i produktférpackningen eller bestk deras officiella webbplats.

Tack for att du uppméarksammat dessa sékerhetsinstruktioner. Njut av omladdningen med ULTIMATE RIFLE 4DIE
SET pa ett ansvarsfullt satt!



BEZPECNOSTNI INSTRUKCE PRO SADA DIE
ULTIMATE RIFLE 4DIE

Uvod

Dé&kujeme, Ze jste si vybrali sadu die ULTIMATE RIFLE 4DIE od spoleénosti LEE PRECISION. Tento priivodce
poskytuje nezbytné bezpec€nostni pokyny, které zajisti bezpecné pouzivani a optimalni vykon vasi sady die. Pred
pouzitim produktu si prosim peclivé precététe tento prdvodce.

Obecné bezpecénostni pokyny

Vzdy dodrzujte pokyny vyrobce pro bezpecné pouzivani.

Zajistéte, aby vaSe pracovni misto bylo Cisté, usporadané a bez rozptyleni.

Uchovavejte sadu die mimo dosah déti a neopravnénych osob.

Pouzivejte osobni ochranné prostfedky (OOP), jako jsou ochranné bryle a rukavice pfi nabijeni.

Budte si védomi svého okoli a zajistéte, aby nikdo nebyl v blizkosti vaSeho pracovniho mista pfi nabijeni.
Ukladejte sadu die na bezpe€ném misté, kdyZ se nepouziva, aby se zabranilo neopravnénému pfistupu.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti
¢ |dentifikace nebezpedti:

® Sada die je uréena pro nabijeni stfeliva. Nespravné pouziti miZe vést k vaZnému zranéni nebo
poskozeni.
® Vzdy zkontrolujte zndmky opotfebeni nebo poSkozeni die pred pouzitim.

® Vyhybani se nebezpedim:

®* NeprekraCujte doporucené specifikace zatiZzeni pro vaSe strelivo.
® Zaijistéte, aby vSechny komponenty pouzivané se sadou die byly kompatibilni a v dobrém stavu.
®* Nepouzivejte sadu die k jinému U€elu, nez je zamysleno.

® Varovani specificka pro vék:

® Tento produkt je ur€en pouze pro dospélé. Drzte mimo dosah déti.
® Zajistéte, aby nezkuSeni uzivatelé dostali fadné Skoleni pfed pouzitim sady die.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

* |nstalace:

® Zaijistéte, aby vaSe nabijeci lis byla pevné namontovana a stabilni.

* Nainstalujte die pro plné pfizplsobeni do lisu podle pokynl vyrobce.

* Postupuijte stejnym zptisobem pro collet neck sizing die, Easy Adjust Dead Length Bullet seating die a
Factory Crimp die.

®* Pouziti:

Zacnéte prizptsobenim vasi mosazi pomoci die pro pIné pfizplsobeni.

Pouzijte collet neck sizing die na formované mosazi pro dosaZeni nejlepsi pfesnosti.

Nastavte Easy Adjust Dead Length Bullet seating die pro zajiSténi spravné hloubky sezeni projektilu.
Pouzijte Factory Crimp die pro bezpecné zajisténi projektilll, coZ zvySuje pfesnost.

Pravidelné kontrolujte a udrZujte die pro zajiSténi optimalniho vykonu.

Pokyny pro likvidaci

® [ikvidujte veskeré nabijeci materialy, véetné& pouzitych mosazi a obald, v souladu s mistnimi predpisy.
* Nepokladejte nebezpecné materialy do béZzného odpadu. Zkontrolujte s mistnimi Gfady spravné metody
likvidace.



Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo podporu tykajici se sady die ULTIMATE RIFLE 4DIE se prosim obratte na kontaktni
informace vyrobce uvedené v obalu produktu nebo navstivte jejich oficialni webové stranky.

Dékujeme za vasi pozornost k t&émto bezpecnostnim pokynlim. UZzijte si nabijeni se sadou die ULTIMATE RIFLE
4DIE zodpovédne!



